HELLA GmbH & co. KGaA

HELLP

EU Declaration of Conformity (DoC) N

(BG) EC pexnapauun 3a cboteetcTeume ([3C) / (CS) EU prohlaseni o shodé / (DA) EU-overensstemmelseserklzring / (DE)
EU-Konformitétserkldrung (DoC) / (Fl) EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus / (FR) Déclaration UE de conformité / (EL)
Anhwon ovppdpewong EE / (IT) Dichiarazione di Conformita (DC) UE / (NL) EU-conformiteitsverklaring / (PL) Deklaracja
zgodnosci UE / (PT) Declaragéo de Conformidade UE (DoC)/ (SV) EU-férklaring om &verensstimmelse / (ES) DECLARACION
DE CONFORMIDAD UE (DdC)/ (ET) EU vastavusdeklaratsioon (VD) / (GA) Dearbhi Comhréireachta AE (DC) / (HR) EU izjava
o sukladnosti (10S) / (HU) EU-megfeleléségi nyilatkozat / (LT) ES atitikties deklaracija (AD) / (LV) ES atbilstibas deklaracija
(DoC) / (MT) Dikjarazzjoni tal-Konformita tal-UE (DoC) / (RO) Declaratie de conformitate UE (DoC) / (SK) EU vyhlasenie o
zhode (VOZ) / (SL) Izjava ES o skladnosti (DoC)

(EN) Hereby we,

(BG) C nacToswwoTo Hue, / (CS) Timto my, / (DA) Herved erklzerer vi, / (DE) Wir, / (Fl) T4ten valmistaja / (FR) Nous, / (EL) Aia Tou
Trapévrog, n / (IT) Con la presente noi / (NL) Hierbij verklaren wij: / (PL) My, firma / (PT) Com a presente, a / (SV) Harmed forklarar
vi, / (ES) Por la presente, nosotros / (ET) K#esolevaga / (GA) Leis seo, déanaimidne, / (HR) Ovim dokumentom tvrtka / (HU)

Alulirott, az aldbbi gyarté képviseletében / (LT) Siuo dokumentu mes, / {LV) Ar 3o m&s, / (MT) Hawnekk, / (RO) Prin prezenta, noi /
(SK) Tymto my, / (SL) S tem

Name of manufacturer: HELLA GmbH & Co. KGaA
Address: Rixbecker Str. 75

Zip code & City: 59552 Lippstadt
Country: Germany

Telephone number: +49(0)2941380

{EN) declare that this DoC is issued under our sole responsibility and that this
product:

(BG) aexnapvpame, Je Taau [3C e uspageHa Ha Hawa cobcTBeHa OTFOBOPHOCT W Ye To3u npoaykT: / (CS) prohladujeme, Ze
prohlaeni o shod& je wvystaveno na nasi vlastnl zodpovédnost a Ze tento wyrobek: / (DA) at denne
overensstemmelseserkleaering er udarbejdet pa vores eget ansvar og at dette produkt: / (DE) erklaren hiermit, dass diese DoC
unter unserer alleinigen Verantwortung ausgegeben wird, und dass dieses Produkt: / (FI) vakuuttaa, ettd tama
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulia ja ettd tama tuote / (FR) déclarons que cette
déclaration de conformité est établie sous notre seule responsabilité et que ce produit, / (EL) nhovel Twg n TTapotoa DoC
exdiderar pe amokAeloTIkr EUBUVN TS 1Biag Kal TTwg To Trpoidv: / (IT) dichiariamo che la presente DC viene rilasciata sotto la
nostra esclusiva responsabilita e che questo prodotto: / (NL) dat deze conformiteitsverklaring onder onze uitsluitende
verantwoordelijkheid is uitgegeven en dat dit product: / (PL) oswiadczamy niniejszym, ze wydajemy niniejszg deklaracje
zgodno$ci na naszg wylaczng odpowiedzialno$é i ze produkt: / (PT) declara que esta Declaragao de Conformidade é emitida
sob a sua exclusiva responsabilidade e que este produto: / (SV) att denna férklaring om tverensstdmmelse &r utférdad pa vart
eget fulla ansvar och att denna produkt: / (ES) declaramos que esta DdC se expide bajo nuestra exclusiva responsabilidad y
que este producto: / (ET) kinnitab, et on andnud selle vastavusdeklaratsiooni vélja omal vastutusel jargmise toote kohta: / (GA)
a dhearbhu go n-eisitear an DC seo faoinar bhfreagracht aonair agus go bhfuil an tairge seo: / (HR) izjavljuje da je ova izjava o
sukladnosti izdana na iskljuéivu odgovornost tvrtke te da je proizvod: / (HU) ezennel kijelenti, hogy ez a megfelelésegi
nyilatkozat kizérélagos hataskdriunkbe tartozik, és hogy ez a termék: / (LT) pareiSkiame, kad Si AD iSduota prisiimant visg
atsakomybe bei kad 8is produktas: / (LV) uznemoties pilnu atbildibu par §Ts atbilstibas deklaracijas izdo3anu, apliecinam, ka Sis
produkts: / (MT) niddikjaraw li din id-DoC qed tinhareg taht ir-responsabilita unika taghna u li dan il-prodott: / (RO) declarém ca
aceasti declaratie de conformitate a fost emisa pe proprie raspundere si ¢a acest produs: / (SK) vyhlasujeme, Ze toto EU
vyhldsenie o zhode vyddvame na nasu vyhradni zodpovednost a Ze vyrobok: / (SL) izjavljamo, da je ta izjava DoC izdana
izkljuZno na naso odgovornost in da je ta izdelek:

(EN)Product description:

(BG) Onucakwe Ha npoaykra: / (CZ) Popis vyrobku: / (DA) Produktbeskrivelse: / Radio ldentification Device
(DE) Produktbeschreibung: / (FI) Tuotekuvaus: / (FR) Description produit: / (EL)
Meplypagr) Tpoidvtog: / (IT) Descrizione prodotto: / (NL) Productomschrijving: / (PL)
Opis produktu; / (PT) Descrigdo do produto: / (SV) Produktbeskrivning: / (ES)




HELLA GmbH s Co. KGaA

Descripcion de producto: / (ET) Tootekirjeldus: / (GA) Cur sios ar an tairge: / (HR)
Naziv proizvodaca: / (HU) Termékleiras: / (LT) Produkto apradymas: / (LV) Produkta
apraksts: / (MT) Deskrizzjoni tal-prodott: / (RO) Descrierea produsului: / (SK) popis
vyrobku: / (SL) opis izdelka:

(EN)Type designation(s):

(BG) 6osHaqeHue(s) Ha Tuna: / (CZ) Oznateni typu/typl:; / (DA) Typebetegnelse(r): /
(DE) Typenbezeichnung(en): / (FI) Tyyppimalii(t): / (FR) Désignation(s) type: / (EL)
Ovopaoia(-eg) Ttomwou: / (IT) Modellofi): / (NL) Typeaanduiding(en): / (PL) FS0970
Oznaczenie typologiczne: / (PT) Designagdo de tipo: / (SV) Typbeteckning(ar): /
(ES) Designacion del tipo: / (ET) Tuup: / (GA) Cinedlsonrucha(i)n: / (HR) Naziv
proizvodaca: / (HU) Termékmegjeldlés(ek): / (LT) Tipo Zyméjimas (-ai): / (LV) Tipa
apzimé&jums(-i): / (MT) Indikazzjoni(jiet) tat-tip: / (RO) Denumirea (denumirile) tipului:
/ (SK) ozna&enie vyrobku: / (SL) tipske oznake:

(EN)Trademark:

(BG) Twproecka mapka: / {CZ) Obchodni znacka: / (DA) Varemaerke: / (DE)
Warenzeichen: / (Fl) Tuotemerkki: / (FR) Marque: / (EL) Epmopikd orjua: / (IT)
Marchio di fabbrica: / (NL) Merk: / (PL) Marka: / (PT) Marca registada: / (SV) HELLA
Varumdrke: / (ES) Marca registrada: / Partii véi seerianumber: / (ET) Kaubamadrk: /
(GA) Tradmharc: / (HR) Naziv proizvodaca: / (HU) Termékmegjeltlés(ek): / (LT)
Prekés Zenklas: / (LV) Pre¢u zime: / (MT) Trademark: / (RO) Marca comerciala: /
(SK) ochranna znamka: / (SL) blagovna znamka:

(EN) is in conformity with the relevant Union harmonization legislation: 2014/53/EU

Radio Equipment Directive

(BG) e B CLOTBETCTBME CbC CbOTBETHOTO XapMOHW3WPaHO 3aKoHoAaTencteo Ha EC: [vpekTvBa 3a paaMoChbOPbLXEHWATA:
2014/53/EC / (CS) je v souladu s pfislusnymi harmoniza&nimi pravnimi pfedpisy Unie: Smérnice o radiovych zafizenich:
2014/53/EU / (DA) er i overensstemmelse med den relevante harmoeniseringslovgivning inden for Den Europeeiske Union:
direktivet om radioudstyr: 2014/53/EU / (DE) die einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union erfllt:
Funkanlagen-Richtlinie: 2014/53/EU / og anden harmoniseringslovgivning inden for Den Europaeiske Union, hvor dette er
relevant: / (FI) on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsédddannon vaatimusten mukainen: radiolaitedirektiivi
2014/53/EU / (FR) est conforme a la législation d'harmenisation applicable de I'Union et répond a la directive des équipements
radio : 2014/53/EU / (EL) ouppop@uwvetal Pe Tn OXEeTIKr evwoiakr vopoBeoia evappéviong . Odnyla oxeTikG pe Tov
padioe€omhiop6 @ 2014/53/EE [ (IT) & conforme alla normativa di armonizzazione dell'Unione pertinente:Direttiva sulle
apparecchiature radio: 2014/53/UE / (NL) in overeenstemming is met de relevante harmonisatiewetgeving van de Unie:
Richtlijn Radioapparatuur: 2014/53/EU / (PL) speinia wymogi obowigzujgcych dyrektyw Unii Europejskiej: dyrektywa w sprawie
urzadzen radiowych 2014/53/UE / (PT) esta em conformidade com a legislagdo harmonizada relevante da UE: Diretiva relativa
aos equipamentos de radio: 2014/53/UE [/ (SV) uppfyller relevant EU-lagstiftning avseende harmonsiering:
Radioutrustningsdirektiv: 2014/53/EU / (ES) cumple la legislacion de armonizacion pertinente de la Unién: Directiva de equipos
de radio: 2014/53/UE / {ET) on kooskdlas asjaomaste liidu Ghtlustamisaktidega: Raadioseadmete direktiiv: 2014/53/EL / (GA) i
gcombhréir le reachtaiocht chomhchuibhithe dbhartha an Aontais: An Treoir um Threalamh Raidio: 2014/53/AE / (HR) sukladan
relevantnim zahtjevima Unije o uskladivanju zakonodavstva: Direktiva o radijskoj opremi: 2014/53/EU / (HU) megfelel a
vonatkozé EU-iranyelv kdvetelményeinek: / (LT) atitinka atitinkamus Sajungos suderinimo teisés aktus: Radijo jrenginiy
direktyva: 2014/53/ES / (LV) atbilst attiecigajiem Savienibas saskano$anas tiesibu aktiem: Direkiivai par radioiekartam:
2014/53/ES / (MT) huwa konformi mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni: Direttiva dwar it-Taghmir tar-Radju:
2014/53/ UE / (RO) este Tn conformitate cu actele legislative de armonizare la nivelul UE: Directiva privind echipamentele radio:
2014/53/ UE / (SK) je v stlade s relevantnou harmoniza&nou legislativou EU: Smernica o radiovom zariadeni: 2014/53/EU /
(SL) skladen z relevantno harmonizacijsko zakonodajo Unije: Direktiva o radijski opremi: 2014/53/EU

(EN) The relevant standards used in relation to which conformity is declared are:

(BG) ¢ nososaeaHe Ha cnegHuTe NpunoxeHu ctaHaaptu: / (CS) podle nasledujicich pouzitych norem: / (DA) med henvisning til de
felgende geeldende standarder: / (DE) unter Bezugnahme auf die folgenden angewandten Normen: / (Fl) Viittaus niihin
asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kéytetty: / (FR) en relation avec les documents normatifs suivants : /
(EL) oe oxéon pe Ta Trapakdrw mpétuma: / (IT) in riferimento ai seguenti standard applicati: / (NL) onder verwijzing naar de
volgende toegepaste normen: / (PL)} w zakresie nastepujgcych zastosowanych norm: / (PT) O equipamento cumpre ainda as
seguintes normas: / (SV) betraffande foljande tillimpade standarder: / (ES) con referencia a las siguientes normas aplicadas: /
(ET) vordlusmeetoditena kohaldada jargmisi standardeid: / (GA) tri thagairt do na caighdeain seo a leanas a cuireadh i bhfeidhm: /
(HR) u vezi sa sliede¢im primijenjenim normama: / (HU) és kijelenti, hogy a kévetkez6 hivatkozott szabvanyokat alkalmazta: / (LT)
su nuoroda | Siuos taikomus standartus: / (LV) ar atsauci uz $adiem piemérotajiem standartiem: / (MT) b'referenza ghall-istandards




HELLA GmbH & Co. KGaA

applikati li gejjin: / (RO) cu referire la urmatoarele standarde aplicate: / (SK) s odkazom na nasledujlce pouZité Standardy: / (SL) s
sklicevanjem na naslednje veljavne standarde:

Essential
. Standards
requirements
Article 3.1a IEC EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
. ETSIEN 301 489-1 V2.1.1
Article 3.1b ETSI EN 301 489-3 V2.1.1
) ETSIEN 300 220-1 V3.1.1
Article 3.2 ETSI EN 300 220-2 V3.1.1

Signed for and on behalf of HELLA GmbH & Co. KGaA:

Dr. Ing. Frank Burgard
Vice President

Product Segment Car Access

Lippstadt, March 4, 2019
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HELLA GmbH & Co. KGaA ®

EU Declaration of Conformity (DoC) N~

(BG) EC nexnapauusn 3a cworsercraue (AaC) / (CS) EU prohlaseni o shodé& / (DA) EU-overensstemmelseserklzering / (DE)
EU-Konformitétserkliarung (DoC) / (Fl) EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus / (FR) Déclaration UE de conformité / (EL)
AfAwon cuppépeworg EE / (IT) Dichiarazione di Conformita (DC) UE / (NL) EU-conformiteitsverklaring / (PL) Deklaracja
zgodnosci UE / (PT) Declaragio de Conformidade UE (DoC)/ (SV) EU-forklaring om dverensstdmmelse / (ES) DECLARACION
DE CONFORMIDAD UE (DdC) / (ET) EU vastavusdeklaratsioon (VD) / (GA) Dearbht Comhréireachta AE (DC) / (HR) EU izjava
o sukladnosti (10S) / (HU) EU-megfelelSségi nyilatkozat / (LT) ES atitikties deklaracija (AD) / (LV) ES atbilsfibas deklaracija
(DoC) / (MT) Dikjarazzjoni tal-Konformita tal-UE (DoC) / (RO) Declaratie de conformitate UE (DoC) / (SK) EU vyhlésenie o
zhode (VOZ) / (SL) Izjava ES o skiadnosti (DoC)

(EN) Hereby we,

(BG) C nacroswoTo Hue, / (CS) Timto my, / (DA) Herved erkleerer vi, / (DE) Wir, / (F1) Taten vaimistaja / (FR) Nous, / (EL) Aia Tou
Tapévroc, n/ (IT) Con la presente noi / (NL) Hierbij verkiaren wij: / (PL) My, firma / (PT) Com a presente, a / (SV) Harmed forklarar
vi, / (ES) Por la presente, nosotros / (ET) Kaesolevaga / (GA) Leis seo, déanaimidne, / (HR) Ovim dokumentom tvrtka / (HU)
Alulirott, az alabbi gyarté képviseletében / (LT) Siuo dokumentu mes, / (LV) Ar So més, / (MT) Hawnekk, / (RO) Prin prezenta, noi /
(SK) Tymto my, / (SL) S tem

Name of manufacturer: HELLA GmbH & Co. KGaA
Address: Rixbecker Str. 75

Zip code & City: 59552 Lippstadt

Country: Germany

Telephone number: +49(0)2941380

(EN) declare that this DoC is issued under our sole responsibility and that this

product:

(BG) aexnapvpame, ye Tasu [3C e u3naneHa Ha Hawa coSCTBEeHa OTTOBOPHOCT M Y& TO3U MPOAYKT: / (CS) prohlasujeme, Ze
prohladeni o shodé je vystaveno na na$i viasini zodpovédnost a e tento vyrobek: / (DA) at denne
overensstemmelseserklesring er udarbejdet pa vores eget ansvar og at dette produkt: / (DE) erklaren hiermit, dass diese DoC
unter unserer alleinigen Verantwortung ausgegeben wird, und dass dieses Produkt: / (Fl) vakuuttaa, eftd t&ma
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu vaimistajan yksinomaisella vastuulla ja etta tdma tuote / (FR) déclarons que cette
déclaration de conformité est établie sous notre seule responsabilité et que ce produit, / (EL) SnAcvel Trwg n mapodoa DoC
£KOIBETaI PE ATTOKAEIOTIKA £UBUVA TG 1Biag Kal TTwg To mpaidv: / (IT) dichiariamo che la presente DC viene rilasciata sotto la
nostra esclusiva responsabilita e che questo prodotto: / (NL) dat deze conformiteitsverkiaring onder onze uitsluitende
verantwoordelijkheid is uitgegeven en dat dit product: / (PL) oéwiadczamy niniejszym, ze wydajemy niniejszg deklaracje
zgodnosci na nasza wytgczng odpowiedzialnos¢ i ze produkt: / (PT) declara que esta Declaracdo de Conformidade é emitida
sob a sua exclusiva responsabilidade e que este produto: / (SV) att denna férklaring om dverensstdmmelse &r utfardad pa vart
eget fulla ansvar och att denna produkt: / (ES) declaramos que esta DdC se expide bajo nuestra exclusiva responsabilidad y
que este producto: / (ET) kinnitab, et on andnud selle vastavusdeklaratsiooni vélja omal vastutusel jargmise toote kohta: / (GA)
a dhearbh( go n-eisitear an DC seo facinér bhireagracht aonair agus go bhfuil an téirge seo: / (HR) izjavijuje da je ova izjava o
sukladnosti izdana na iskljugivu odgovomost tvrtke te da je proizvod: / (HU) ezennel kijelenti, hogy ez a megfeleléségi
nyilatkozat kizdrélagos hataskériinkbe tartozik, és hogy ez a termék: / (LT) pareiskiame, kad Si AD iSduota prisiimant visg
atsakomybe bei kad &is produktas: / (LV) uznemoties pilnu atbildTbu par &fs atbilsfibas deklaracijas izdoSanu, apliecinam, ka Sis
produkts: / (MT) niddikjaraw li din id-DoC ged tinhareg taht ir-responsabilita unika taghna u li dan il-prodott: / (RO) declardm ca
aceastd declaratie de conformitate a fost emisa pe proprie réspundere si c& acest produs: / (SK) vyhlasujeme, Ze toto EU
vyhlasenie o zhode vydavame na nadu vyhradnl zodpovednost a Ze vyrobok: / (SL) izjavijamo, da je ta izjava DoC izdana
izkljuéno na naso odgovornost in da je ta izdelek:

(EN)Product description:

(BG) Onucanue wa npogykta: / (CZ) Popis vyrabku: / (DA) Produktbeskrivelse: / | Radio Identification Device
(DE) Produktbeschreibung: / (Fl) Tuotekuvaus: / (FR) Description produit: / (EL)
Mepiypagr TrpaidvTog: / (IT) Descrizione prodotto: / (NL) Productomschrijving: / (PL)
Opis produktu: / (PT) Descricio do produto: / (S8V) Produktbeskrivning: / (ES)




Copyright Protection: Confidential - ISO 16016

HELLA GmbH & Co. KGaA

Descripcion de producto: / (ET) Tootekirjeldus: / (GA) Cur sios ar an tairge: / (HR)
Naziv proizvodaéa: / (HU) Termékleiras: / (LT) Produkto aprasymas: / (LV) Produkta
apraksts: / (MT) Deskrizzjoni tal-prodett: / (RQ) Descrierea produsului: / (SK) popis
vyrobku: / (SL) opis izdelka:

(EN)Type designation(s):

(BG) 6oaHauerue(s) Ha Tuna: / (CZ) Oznadeni typu/typCi: / (DA) Typebetegnelse(r): /
(DE) Typenbezeichnung(en): / (F1) Tyyppimalli(t): / (FR) Désignation(s) type: / (EL)
Ovopagia(-eg) Tomou: / (IT) Modello(i): / (NL) Typeaanduiding(en): / (PL) FS1744M
Oznaczenie typologiczne: / (PT) Designagéo de tipo: / (SV) Typbeteckning(ar): /
(ES) Designacion del tipo: / (ET) Talp: / (GA) Cinedlsonricha(i)n: / (HR) Naziv
proizvodaéa: / (HU) Termékmegjeldlés(ek): / (LT) Tipo Zymejimas (-ai): / (LV) Tipa
apzimajums(-): / (MT) Indikazzjoni(jiet) tat-tip: / (RO) Denurmirea (denumirile) tipului:
/ (SK) oznagenie vyrobku: / (SL) tipske oznake:

(EN)Trademark:

(BG) Toproscka mapka: / (CZ) Obchodni znatka: / (DA) Varemzerke: / (DE)
Warenzeichen: / (F1) Tuotemerkki: / (FR) Marque: / (EL) Eumopikd onua: / (IT)
Marchio di fabbrica: / (NL) Merk: / (PL) Marka: / (PT) Marca registada: / (SV) HELLA
Varumérke: / (ES) Marca registrada: / Partii vdi seerianumber: / (ET) Kaubamark: /
(GA) Tradmharc: / (HR) Naziv proizvodaca: / (HU) Termékmegjeldlés(ek): / (LT)
Prekes zenklas: / (LV) Pretu zime: / (MT) Trademark: / (RO) Marca comerciald: /
(SK) ochranna znamka: / (SL) blagovna znamka:

(EN) is in conformity with the relevant Union harmonization legislation: 2014/53/EU

Radio Equipment Directive

(BG) e B CLOTBETCTBME CbC CLOTBETHOTO XapMOHW3UpaHo 3akoHogaTencTso Ha EC: [vpexTusa 3a paguoChbopbXeHusTa:
2014/53/EC / (CS) je v souladu s pislu§nymi harmoniza&nimi pravnimi pfedpisy Unie: Smeérnice o radiovych zafizenich:
2014/53/EU / (DA) er i overensstemmelse med den relevante harmoniseringslovgivning inden for Den Europzsiske Union:
direktivet om radioudstyr: 2014/53/EU / (DE) die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union erfalit:
Funkanlagen-Richtlinie: 2014/53/EU / og anden harmoniseringslovgivning inden for Den Europssiske Union, hvor dette er
relevant: / (Fl) on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannon vaatimusten mukainen: radiolaitedirektiivi
2014/53/EU / (FR) est conforme a la législation d’harmonisation applicable de I'Union et répond & la directive des équipements
radio : 2014/53/EU / (EL) ouppop@uveETal UE T OXETIKA evwoiakr vopoBeoia evapuéviong : OBnyia OXETIKA pe Tov
padios€oTrAiopd @ 2014/53/EE / (IT) & conforme alla normativa di armonizzazione dell'Unione pertinente:Direttiva sulle
apparecchiature radio: 2014/53/UE / (NL) in overeenstemming is met de relevante harmonisatiewetgeving van de Unie:
Richtliin Radioapparatuur: 2014/53/EU / (PL) speinia wymagi obowigzujacych dyrektyw Unii Europejskiej: dyrektywa w sprawie
urzadzen radiowych 2014/53/UE / (PT) esta em conformidade com a legislag@o harmonizada relevante da UE: Diretiva relativa
aos equipamentos de radio: 2014/53/UE / (SV) uppiyller relevant EU-lagstiftning avseende harmonsiering:
Radioutrustningsdirektiv: 2014/53/EU / (ES) cumple la legislacion de armonizacion pertinente de la Uni6n: Directiva de equipos
de radio: 2014/53/UE / (ET) on kooskélas asjaomaste liidu dihtlustamisaktidega: Raadioseadmete direktiiv: 2014/53/EL / (GA) i
gcomhréir le reachtaiocht chomhchuibhithe dbhartha an Aontais: An Treoir um Threalamh Raidié: 2014/53/AE / (HR) sukladan
relevantnim zahtievima Unije o uskladivanju zakonodavstva: Direktiva o radijskoj opremi: 2014/53/EU / (HU) megfelel a
vonatkozé EU-irdnyelv kévetelményeinek: / (LT) atitinka atitinkamus Sajungos suderinimo teisés aktus: Radijo jrenginiy
direktyva: 2014/53/ES / (LV) atbilst attiecigajiem SavienTbas saskano$anas tiesTbu aktiem: Direkfivai par radioiekartdm:
2014/53/ES / (MT) huwa konformi mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni: Direttiva dwar it-Taghmir tar-Radju:
2014/53/ UE / (RO) este in conformitate cu actele legislative de armonizare la nivelul UE: Directiva privind echipamentele radio:
2014/53/ UE / (SK) je v salade s relevantnou harmonizagnou legislativou EU: Smernica o radiovom zariadeni: 2014/53/EU /
(SL) skladen z relevantno harmonizacijsko zakonodajo Unije: Direktiva o radijski opremi: 2014/53/EU

(EN) The relevant standards used in relation to which conformity is declared are:

(BG) ¢ noaoeaBaxe Ha cheaHuTe npunoxeHi crasaapTy: / (CS) podie nasledujicich pouZitych norem: / (DA) med henvisning til de
felgende geeldende standarder: / (DE) unter Bezugnahme auf die folgenden angewandten Normen: / (F1) Viittaus niinin
asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kaytetty: / (FR) en relation avec les documents normatifs suivants : /
(EL) ot oxgon pe Ta Tapakdrw mpotuta: / (IT) in riferimento ai seguenti standard applicati: / (NL) onder verwijzing naar de
volgende toegepaste normen: / (PL) w zakresie nastgpujacych zastosowanych norm: / (PT) O equipamento cumpre ainda as
seguintes normas: / (SV) betraffande féljande tilldmpade standarder: / (ES) con referencia a las siguientes normas aplicadas: /
(ET) vérdiusmeetoditena kohaldada jargmisi standardeid: / (GA) tri thagairt do na caighdedin seo a leanas a cuireadh i bhfeidhm: /
(HR) u vezi sa sljiedeéim primijenjenim normama: / (HU) és kijelenti, hogy a kévetkezd hivatkozott szabvanyokat alkalmazta: / (LT)
su nuoroda j §iuos taikornus standartus: / (LV) ar atsauci uz $adiem piemé&rotajiem standartiem: / (MT) b'referenza ghall-istandards
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applikati li gejiin: / (RO) cu referire la urmatoarele standarde aplicate: / (SK) s odkazom na nasledujlice pouZité Standardy: / (SL) s
sklicevanjem na naslednje veljavne standarde:

Esse.ntial ———
requirements

IEC 62368-1:2014 ed2
Article 3.1a DIN EN 62368-

1:2014/AC:2015/A11:2017 / VDE
0868-1/A11:2017-11

Article 3.1a EN 62479:2010

ETSI EN 301 489-1: V2.1.1(2017-02)

Final Draft ETSI EN 301 489-3: V2.1.1(2017-03)
ETSI EN 300 220-1: V3.1.1(2017-02)

Article 3.2 ETSI EN 300 220-2: V3.1.1(2017-02)

ETSI EN 300 330 V2.1.1(2017-02)

Article 3.1b

Signed for and on behalf of HELLA GmbH & Co. KGaA:

AN TE - S,

Lippstadt, Friday, July 17, 2020 / Robert Witte-Erbe
Head of Program Management and
Homologation
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